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N Comune di Bolzano
Stadtgemeinde Bozen

DETERMINAZIONE DIRIGENZIALE / VERFUGUNG DES LEITENDEN BEAMTEN

Ufficio / Amt N. Data
Nr. Datum
6.3.0. - Ufficio Opere Pubbliche, Edifici 8104 21/12/2019

6.3.0. - Amt flur offentliche Arbeiten, Gebdude

OGGETTO/BETREFF:

PROCEDURA NEGOZIATA CON UN OPERATORE ECONOMICO (AFFIDAMENTO DIRETTO) PER IL
RIFACIMENTO DI PARTE DELLA PAVIMENTAZIONE IN CALCESTRUZZO DEL TERZO PIANO
PRESSO IL PARCHEGGIO BOLZANO CENTRO IN VIA MAYR NUSSER A BOLZANO - OPERE EDILI
EURO 48.443,76(IVA 22% INCLUSA)

EURO 39.708,00(IVA 22% ESCLUSA)

CUP: 159G19000000004

CIG: Z912B3EASE

APPROVAZIONE DELL" AFFIDAMENTO ALL'TMPRESA THALER KONRAD S.A.S. DI NOVA LEVANTE

VERHANDLUNGSVERFAHREN MIT EINEM WIRTSCHAFTSTEILNEHMER (DIREKTE VERGABE) FUR
DIE SANIERUNG EINES TEILS DES BETONBODENS IM DRITTEN STOCK DES PARKHAUSES
BOZEN-MITTE IM MAYR NUSSER WEG IN BOZEN - BAUARBEITEN

EURO 48.443,76 (22% MWST. INBEGRIFFEN)

EURO 39.708,00 (22% MWST. NICHT INBEGRIFFEN)

CUP: 159G19000000004

CIG: Z912B3EASE

GENEHMIGUNG DER ZUWEISUNG DES AUFTRAGES AN DIE FIRMA THALER KONRAD K.G. AUS
DEUTSCHNOFEN



Vista la deliberazione del Consiglio Comunale
n. 37 del 28.08.2018 con la quale & stato

approvato il DUP (Documento Unico di
Programmazione) per gli esercizi finanziari
2019-2021;

Vista la deliberazione del Consiglio Comunale
n. 92 del 17.12.2018 con la quale & stato
aggiornato il DUP (Documento Unico di
Programmazione) per gli esercizi finanziari
2019-2021;

Premesso che il Consiglio comunale con
delibera n. 93 del 20.12.2018 immediatamente
esecutiva ha approvato il bilancio di previsione
per l'esercizio finanziario 2019-2021;

che con delibera di Consiglio n.28 del
16.04.2019 €& stata approvata la variazione al
bilancio di previsione dell’esercizio finanziario
2019-2021 e storno di fondi;

Vista la deliberazione di Giunta Comunale n. 41
del 11.02.2019 con la quale e stato approvato
il Piano esecutivo di gestione (PEG) per |l
periodo 2019 - 2021;

Visto l'articolo 126 della Legge Regionale 3
maggio 2018, n. 2 “Codice degli Enti Locali
della Regione autonoma Trentino Alto Adige”
che individua e definisce il contenuto delle
funzioni dirigenziali;

Visto il vigente Regolamento di Organizzazione

approvato con deliberazione del Consiglio
Comunale n. 98/48221 del 02.12.2003 e
ss.mm.ii.;

Vista la deliberazione della Giunta Comunale n.
410 del 15.06.2015, con la quale vengono
individuati gli atti devoluti o delegati alla
competenza dei dirigenti;

Determina n./Verfiigung Nr.8104/2019

6.3.0.
6.3.0.

Es wurde Einsicht genommen in den
Gemeinderatsbeschluss Nr. 37 vom
28.08.2018, mit welchem das -einheitliche
Strategiedokument fir die Haushaltsjahre
2019 - 2021 genehmigt worden ist.

Es wurde Einsicht genommen in den
Gemeinderatsbeschluss Nr. 92 vom
17.12.2018, mit welchem das einheitliche
Strategiedokument fir die Haushaltsjahre
2019 - 2021 aktualisiert worden ist.

Es wurde Einsicht genommen in den sofort
vollstreckbaren Beschluss Nr. 93 vom
20.12.2018, mit welchem der Gemeinderat
den Haushaltsvoranschlag fur die
Geschaftsjahre 2019-2021 genehmigt hat.

Mit Gemeinderatsbeschluss Nr.28 vom
16.04.2019 wurde die Abdanderung des
Haushaltsvoranschlages far das

Rechnungsjahr 2019-2021 und Umbuchungen
genehmigt.

Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 41 vom 11.02.2019,
mit welchem der Haushaltsvollzugsplan (HVP)
fir den Zeitraum 2019 - 2021 genehmigt
worden ist.

Es wurde Einsicht genommen in den Art. 126
des Regionalgesetzes vom 3. Mai 2018, Nr. 2
~Kodex der ortlichen Ko&rperschaften der
Autonomen Region Trentino-Sadetirol®,
welcher die Aufgaben der leitenden Beamten
festlegt.

Es wurde Einsicht genommen in die geltende
Organisationsordnung der Stadtgemeinde

Bozen, die mit Gemeinderatsbeschluss
Nr.98/48221 vom 02.12.2003 i.g.F.
genehmigt wurde.

Es wurde Einsicht genommen in den

Stadtratsbeschluss Nr. 410 vom 15.06.2015,
in welchem die Verfahren festgelegt werden,
die in den Zustandigkeitsbereich der
leitenden Beamten fallen oder diesen
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Vista la determinazione dirigenziale n. 3911 del
19.04.2017 della Ripartizione 6 con la quale il
Direttore della Ripartizione Dott. Arch. Marco
Spada provvede all’'assegnazione del PEG ed
esercita il potere di delega ai sensi del IV
comma dell’art. 22 del vigente Regolamento di
Organizzazione;

Visto il vigente "Regolamento di contabilita” del
Comune di Bolzano approvato con
deliberazione del Consiglio comunale n. 94 del
21.12.2017;

Visti:
- laL.P. 17 dicembre 2015, n. 16 e ss.mm.ii.
“"Disposizioni sugli appalti pubblici”;

- il D.Lgs. 18 aprile 2016, n. 50 e ss.mm.ii.
“Codice dei contratti pubblici” (di seguito
detto anche ,Codice");

- la L.P. 22 ottobre 1993, n. 17 e ss.mm.ii.
“Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto di accesso ai
documenti amministrativi”;

- il vigente "Regolamento comunale per la
disciplina dei Contratti” approvato con
deliberazione del Consiglio Comunale n. 3
del 25.01.2018;

- il D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e ss.mm.ii.
Testo Unico Sicurezza sul Lavoro
“Attuazione di tutela della salute e della
sicurezza nei luoghi di lavoro”;

- il D.M. 7 marzo 2018, n. 49 Regolamento
recante "Approvazione delle linee guida
sulle modalita' di svolgimento delle funzioni
del direttore dei lavori e del direttore
dell'esecuzione”.

Determina n./Verfiigung Nr.8104/2019

.3.0.
.3.0.

Ubertragen werden.

Es wurde Einsicht genommen in die
Verfiugung des Ileitenden Beamten der
Abteilung 19.04.2017 Nr. 3911 vom 6, kraft
derer der Direktor der Abteilung Dott. Arch.
Marco Spada - die HVP-Zuweisung vornimmt
und die Ubertragungsbefugnis geméaB Art. 22
Abs. 4 der Organisationsordnung wahrnimmt.

Es wurde Einsicht genommen in die geltende
,~Gemeindeordnung lber das
Rechnungswesen® der Gemeinde Bozen, die
mit Beschluss des Gemeinderates Nr. 94 vom
21.12.2017 genehmigt wurde.

Gesehen:
- das L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16
,Bestimmungen (ber die O&ffentliche

Auftragsvergabe", i.g.F.,

- das Gv.D. vom 18. April 2016, Nr. 50,
“"Gesetzbuch (ber O6ffentliche Auftrdge"
(in der Folge auch "Kodex” genannt),
i.g.F.,

- das L.G. vom 22. Oktober 1993, Nr. 17
~Regelung des Verwaltungsverfahrens

und des Rechts auf Zugang zu
Verwaltungsunterlagen™ in  geltender
Fassung,

- die geltende ,Gemeindeverordnung lber
das Vertragswesen", die mit Beschluss
des Gemeinderates Nr. 3 vom
25.01.2018 genehmigt wurde,

- das Gv.D. vom 9. April 2008, Nr. 81 -
Vereinheitlichter Text der
Arbeitssicherheit betreffend die
“"Attuazione di tutela della salute e della
sicurezza nei luoghi di lavoro” in
geltender Fassung.

- das M.D. vom 7. Marz 2018, Nr. 49
Verordnung betreffend “"Approvazione
delle linee guida sulle modalita' di

svolgimento delle funzioni del direttore
dei lavori e del direttore dell'esecuzione”.
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Premesso che |'Ufficio Opere Pubbliche, Edifici &
competente per quanto concerne la gestione e
la manutenzione straordinaria degli edifici
comunali;

Premesso che il solaio del terzo piano del
parcheggio Bolzano Centro in Via Mayr Nusser
a Bolzano € soggetto a notevoli infiltrazioni di
acqua piovana che danneggiano le autovetture
parcheggiate nei piani sottostanti;

che inoltre la pavimentazione del terzo piano
allo stato attuale & fortemente sconnessa,

che al fine di intervenire quanto prima per
sistemare I'impermealizzazione e la
pavimentazione del terzo piano & stata
contattata la ditta Thaler Konrad S.a.s di Nova
Levante che in seguito a sopralluogo congiunto
ha presentato relativa offerta del 29/11/2019
(prot. n. 00220834/2019 del 02/12/2019) per

Vorausgeschickt, dass das Amt flr
Offentliches Bauwesen, Gebdude mit der
auBerordentlichen Instandhaltung der
Gemeindegebaude betraut ist.

Vorausgeschickt, dass das Dachgeschoss
des dritten Stocks des Parkhaus Bozen-
Mitte im der Mayr Nusser Weg in Bozen
einer erheblichen Infiltration von
Regenwasser unterliegt, sodass in den
darunter liegenden Etagen die geparkten
Autos beschadigt wurden.

Ausserdem ist der Bodenbelag im dritten
Stock derzeit stark abgenutzt.

Um die obengenannten Abdichtungsarbeiten
und den Bodenbelag instandzusetzen, wurde

die Firma Thaler Konrad K.G. aus
Deutschenofen kontaktiert, die infolge eines
gemeinsamen Lokalaugenscheins, ein
Angebot vom 29/11/2019 (Prot. Nr.

00220834/2019 vom 02/12/2019) fir einen

un importo di € 39.708,00 (22% I.V.A. Betrag von € 39.708,00 Euro (zuzlglich 22%

esclusa); Mwst.) vorgelegt hat.

che la stima dei costi dei suddetti lavori € cosi Die Kostenschatzung fir obengenannte

suddivisa: Arbeiten ist wie folgt aufgeteilt:

LAVORI € 39.708,00 ARBEITEN
Totale € 39.708,00 Summe
IVA 22% € 8.735,76 MwSt. 22%
Totale € 48.443,76 Gesamtbetrag

precisato che, ai sensi dell’art. 28, comma 2
L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii., l'appalto non &
stato suddiviso in lotti aggiudicabili
separatamente in quanto la corretta esecuzione
del servizio rende necessaria la gestione
unitaria a cura del medesimo operatore
economico;

ritenuto di dovere procedere mediante
affidamento diretto, ai sensi dell'art. 36,
comma 2 lettera a) del D.Lgs. n. 50/2016,
dell'art. 17 comma 1 lettera a) della L.P. n.
16/2015 e ss.mm.ii. e dell'art. 8 del
“Regolamento comunale per la disciplina dei
Contratti”;

Determina n./Verfiigung Nr.8104/2019

.3.0.
.3.0.

Festgehalten, dass gemafB Art. 28, Abs. 2 des
L.G. Nr. 16/2015, i.g.F. der Auftrag nicht in
einzeln zu vergebende Lose unterteilt wurde,
da die korrekte Ausfliihrung des Dienstes die
einheitliche Verwaltung bzw. Fihrung vom
gleichen Wirtschaftsteilnehmer erfordert.

Es wird flir angebracht erachtet, eine direkte
Zuweisung im Sinne von Art. 36, Absatz 2
Buchstabe a) des Gv.D. Nr. 50/2016 i.g.F.,
von Art. 17 Absatz 1 Buchstabe a) des LG Nr.
16/2015 und Art. 8 der
~Gemeindeverordnung lber das
Vertragswesen" durchzufiihren.
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preso atto della trattativa diretta, ai sensi
dell'art. 8, comma 3 del "Regolamento
comunale per la disciplina dei Contratti”, con la
quale si & proceduto all'individuazione
dell’'operatore economico ditta Thaler Konrad
sas di Nova Levante

vista la Determinazione dell'Autorita di
Vigilanza sui Contratti Pubblici di Lavori,
Servizi e Fornituren. 4 del 7 luglio
2011, “Linee guida sulla tracciabilita dei flussi
finanziari ai sensi dell’articolo 3 della legge 13
agosto 2010, n. 136”;

che il presente atto sara pubblicato sul sito del
Comune di Bolzano nella sezione
“"Amministrazione trasparente”, sottosezione
“Bandi di gara e contratti” ai sensi dell’art. 29,
commal del D. Lgs. N. 50/2016 e ss.mm.ii.;

Considerato che lI'approvvigionamento di cui al
presente provvedimento & finanziato con mezzi
propri di bilancio,

Il Direttore dell’Ufficio 6.3

determina:

per i motivi espressi in premessa e ai sensi
dell'art. 15, comma 8 del "Regolamento
comunale per la disciplina dei Contratti”:

di affidare i lavori rifacimento di parte della
pavimentazione del terzo piano presso il
parcheggio Bolzano Centro in via Mayr Nusser
in Bolzano - Opere edili, a far data dall'invio
della relativa lettera di incarico, ai prezzi e
condizioni dell’offerta del 29.11.2019 (prot. n.
00220834/2019 del 02/12/2019) e per le
motivazioni espresse in premessa, alla ditta
Thaler Konrad S.a.s di Nova Levante per un
importo di € 48.443,76 (22% 1.V.A.
inclusa), a seguito di espletamento di
procedura negoziata con un operatore
economico (affidamento diretto sotto 40.000 €)
ai sensi dell’art. 36, comma 2 lettera a) del
D.Lgs. n. 50/2016, dell’art. 17 comma 1 lettera

Determina n./Verfiigung Nr.8104/2019

6.3.0.
6.3.0.

Es wird die direkte Verhandlung mit einem
einzigen Wirtschaftsteilnehmer, im Sinne des
Art. 8, Abs. 3 der ,Gemeindeverordnung (ber
das Vertragswesen" zur Kenntnis genommen,
mit welcher der Wirtschaftsteilnehmer Firma
Thaler Konrad K.G. aus Deutschenofen
ermittelt wurde;

Es wurde Einsicht genommen in die
Bestimmung der zustandigen
Aufsichtsbehdérde fir offentliche Auftrage im
Bereich Arbeiten, Dienstleistungen und
Lieferungen Nr. 4 von 7. Juli 2011,
"Leitlinien  zur  Rlckverfolgbarkeit der
Finanzflisse im Sinne von Artikel 3 des
Gesetzes 13. August 2010, Nr. 136".

Der vorliegende Akt wird auf der Webseite
der Stadtgemeinde Bozen im Abschnitt
J~Transparente Verwaltung® im  Bereich
~Ausschreibungen und Vertrdge", im Sinne
des Art. 29, Absatz 1 des Gv.D. Nr. 50/2016,
i.g.F., veroffentlicht.

Angesichts der Tatsache, dass die dieser
MaBnahme zugrundeliegende Beschaffung
durch eigene Haushaltsmittel finanziert wird,

Dies vorausgeschickt,

verfligt
der Direktor des Amtes 6.3:

aus den genannten Grinden und im Sinne
des Art. 15, Abs. 8 der ,Gemeindeverordnung
liber das Vertragswesen":

Die Vergabe der Arbeiten flr die Sanierung
eines Teils des Betonbodens im dritten Stock
des Parkhauses Bozen_Mitte im Mayr Nusser
Weg in Bozen - Bauarbeiten, mit Beginn ab
der Zustellung des Auftragsschreibens, aus
den in den Pramissen dargelegten Grinden
und zu den Preisen und Bedingungen des
Angebotes vom 29/11/2019 (Prot. Nr.
00220834/2019 vom 02/12/2019/2019 an
die Firma Thaler Konrad K.G. aus
Deutschnofen flir den Betrag von
€ 48.443,76 (22% Mwst. inbegriffen)
anzuvertrauen, infolge eines Wettbewerbs
durch Verhandlungsverfahren mit einem
Wirtschaftsteilnehmer (direkte Vergabe unter
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http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/die
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/Bestimmung
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/der
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/zust%C3%A4ndigen
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/Aufsicht
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http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/arbeiten
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/Dienstleistungen
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http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/R%C3%BCckverfolgbarkeit
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/der
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/im
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/Sinne
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/von
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/Artikel
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http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/

a) della L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii. e dell’art. 8

del

dei

"Regolamento comunale per la disciplina
Contratti”, sub condizione sospensiva

dell’efficacia dell’atto a seguito della verifica
della regolarita contributiva e del possesso;

Determina n./Verfiigung Nr.8104/2019

di stabilire che i lavori avranno inizio
verosimilmente in data 07.02.2020 ed
avranno una durata complessiva di 60
giorni continuativi; la fine lavori & pertanto
stabilita per il giorno 07.04.2020.

di aver rispettato le disposizioni in merito
al principio di rotazione, ai sensi dell’art.
10 del "Regolamento comunale per |la
disciplina dei Contratti” e del “Piano
Triennale di Prevenzione della Corruzione”
nella scelta dell’operatore economico;

di approvare lo schema della lettera
d’incarico, al quale si rinvia per relationem
e che e depositato presso |'Ufficio 6.3
Opere Pubbliche, Edifici, che costituisce
parte integrante del presente
provvedimento;

di stabilire che il contratto sara stipulato in
modalita elettronica mediante scambio di
corrispondenza, ai sensi dell’art. 37 della
L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii. e dell’art. 21
del "Regolamento comunale per la
disciplina dei Contratti”;

di dare atto che per il presente affidamento
diretto, in applicazione dell’art. 32 della
L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii., hon verranno
effettuati i controlli relativi alle
dichiarazioni di possesso dei requisiti
soggettivi dell’affidatario.

Si dichiara che gli stessi controlli verranno

6.3.0.
6.3.0.

€ 40.000) gemaB Art. 36, Absatz 2 Buchstabe
a) des Gv.D. Nr. 50/2016 i.g.F., gemaB Art.
17 Absatz 1 Buchstabe a) des LG Nr. 16/2015
und gemaB Art. 8 der ,Gemeindeverordnung
liber das Vertragswesen". Die Vergabe gilt
erst nach positivem Ergebnis der Uberpriifung
der OrdnungsgemabBigkeit der Beitragslage;

-  festzulegen, dass die Arbeiten vermutlich
am 07.02.2020 beginnen werden und
eine Dauer von insgesamt 30
aufeinanderfolgenden Tagen haben und
daher bis 07.04.2020.

- gemaB Art. 10 der ,Gemeindeverordnung
Uber das Vertragswesen"™ und den

~Dreijahresplan zur
Korruptionspravention" bei der Auswahl
des Wirtschaftsteilnehmers die

Bestimmungen betreffend den Grundsatz
der Rotation bericksichtigt zu haben;

- den Entwurf des Auftragsschreibens mit

den Vertragsbedingungen und
Klauseln, welcher mit dem
auserwahlten Unternehmen

abgeschlossen wird, auf welchen
Bezug genommen wird, welcher bei
das Amt 6.3 Offentliche Arbeiten,
Gebdude hinterlegt ist;

-  festzulegen, dass der Vertrag
elektronisch im Wege des Briefverkehrs
gemaB Art 37 L.G. Nr. 16/2015, i.g.F.
und Art. 21 der ,Gemeindeverordnung
lber das Vertragswesen" abgeschlossen
wird;

- es wird festgehalten, dass bei dieser
Zuweisung des Direktauftrages, in
Anwendung des Art. 32 des L.G. Nr.
16/2015 i.g.F. die Kontrollen der
Erkldarungen (ber die Erflllung der

subjektiven Anforderungen des
Auftragnehmers nicht durchgefihrt
werden.

Es wird festgehalten, dass diese
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Determina n./Verfiigung Nr.8104/2019

effettuati, almeno su base annuale, su un
campione rappresentativo non inferiore al
sei per cento dei soggetti affidatari delle
procedure di affidamento fino a 150.000
con i quali si & stipulato il contratto.

Il mancato possesso dei requisiti
comportera la risoluzione del contratto.

Il contratto per questo motivo conterra una
clausola risolutiva espressa.

di dichiarare che, in base alle disposizioni
contrattuali, i lavori avverranno entro il
2020 e che pertanto I'obbligazione diverra
esigibile nell'esercizio 2020;

di impegnare, ai sensi dell'art. 183, comma
1 del D.Lgs. n. 267/2000 e ss.mm.ii. e del
principio contabile applicato all. 4/2 al
D.Lgs. n. 118/2011 e ss.mm.ii., le somme
corrispondenti ad obbligazioni
giuridicamente perfezionate, con
imputazione agli esercizi in cui le stesse
sono esigibili, come da allegato contabile;

di aver accertato preventivamente, ai sensi
e per gli effetti di cui all'art. 183, comma
8, del D.Lgs. n. 267/2000 e ss.mm.ii., che
il programma dei pagamenti di cui alla
presente spesa €& compatibile con gli
stanziamenti di cassa e con i vincoli di
finanza pubblica;

di dare atto che il presente provvedimento
€ soggetto a pubblicazione ai sensi dell’art.
23 del D.Lgs. n. 33/2013 e art. 29 del
D.Lgs. n. 50/2016;

.3.0.
.3.0.

Kontrollen wenigstens jahrlich
stichprobenartig bei mindestens sechs
Prozent der aus den Vergabeverfahren
bis zu 150.000 Euro hervorgehenden
Auftragnehmer, mit denen der Vertrag
abgeschlossen wurde, durchgefihrt
werden.

Die fehlende Erflllung der Anforderungen
wird die Vertragsaufhebung zur Folge
haben.

Der Vertrag wird demzufolge eine
ausdrickliche Aufhebungsklausel
enthalten.

zu erklaren, dass aufgrund der
Vertragsbestimmungen die  Arbeiten
innerhalb des Jahres 2020 erfolgen und
dass aus diesem Grund die Verpflichtung
im Laufe des Geschaftsjahres 2020 fallig
ist;

im Sinne von Art. 183, Abs. 1 des Gv.D.

Nr. 267/2000 i.g.F. und des
angewandten
Rechnungslegungsgrundsatzes Anlage

4/2 zum Gv.D. Nr. 118/2011 i.g.F., die
Betrage, die den gesetzlich festgelegten

Verpflichtungen entsprechen, zulasten
der Geschaftsjahre zu verbuchen, in
denen sie zahlbar sind, gemaf

buchhalterischer Anlage;

zuvor und im Sinne von Art. 183, Absatz
8, des Gv.D. Nr. 267/2000 i.g.F.
Uberprift zZu haben, dass das
Zahlungsprogramm im Rahmen dieser
Ausgaben mit den Barzuweisungen und
den Einschrankungen der offentlichen
Finanzen vereinbar ist;

Festzuhalten, dass die vorliegende
MaBnahme gemalB Art. 23 des Gv.D. Nr.
33/2013 und Art. 29 des Gv.D. Nr.
50/2016 der Veroéffentlichung
unterworfen ist.

- Ufficio Opere Pubbliche, Edifici
- Amt flr 6ffentliche Arbeiten, Gebaude



- contro il presente provvedimento puo -
essere presentato ricorso entro 30 giorni al

Tribunale Regionale di Giustizia
Amministrativa - Sezione Autonoma di
Bolzano.

gegen die vorliedende MaBnahme kann
innerhalb von 30 Tagen beim Regionalen

Verwaltungsgerichtshof -  Autonome
Sektion Bozen - Rekurs eingereicht
werden.
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